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fn anul 1872, casa cu numarul 7 din Saville-row,
Burlington Gardens, casd in care-a murit, in 1814, Sheridan, era
locuiti de Phileas Fogg unul din membrii cei mai ciudati gi mai
in vedere ai Reform-Clubului din Londra, desi se parea ca face
tot posibilul sa nu atraga deloc atenfia. ’

Asadar, Phileas Fogg descindea din cei mai mari oratori
ai Londrei, el, personajul enigmatic, despre care nu se stia
nimic, altceva, decat ca era un om din cei mai de seama i
unul din cei mai aritosi gentlemeni ai inaltei societati engleze

Se zicea cd seamand cu Byron, dar un Byron cu mustati
si favoriti, un Byron imposibil, care ar fi trait o mie de ani, fara a
mai imbatrani.

Desi englez, poate ca nu era din Londra. Nu-l vazuse
nimeni niciodati, nici la Bursa, nici la Banca, nici in vreunul
din comptuarele Capitalei. Nici docurile, nici porturile Londrei
nu vazusera vreodatd vreo nava, avand ca armator pe Phileas
Fogg. Nu era inscris in niciun consiliu de administratie...
Numele nu-i rasunase in niciun colegiu de avocati, precum
nici in Temply, nici in Lincoln’s-inn, nici in Gray’s-inn. Nu
pledase niciodata, nici la curtea Cancelarului, nici la aceea a
Reginei, nici la Esechin, nici in fafa curtii eclesiastice. Nu era
nici industriag, nici negustor, nici agricultor. Nu facea parte nici
din Institutia regald a Marii Brifanii, nici din Institufia Londrei,
nici din aceea a Meseriagilor, nici din Societatea Rusell, nici din
cea literard, nici din cea de Drept, nici dintr-o alta de stiinte si
arte, pusa sub directul patronaj al Majestatii Sale. in sfarsit, nu
ficea parle din niciuna din societatile care furnica in capitala
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Angliel Tncepand cu Societatea Armonicd si sfarsind cu
Societatea erntomologicd, fondatd mai ales in scopul de a
distruge insectele vatamatoare.

Phileas Fogg nu era membru decét in Reform-Club, atét.

Cui s-ar mira cd un gentleman atat de ciudat ficea parte
din acea onorabila asociatie, i se poate raspunde ci intrase
acolo, recomandat fiind de fratii Baring, la care avea credit
deschis. Asa se explica «aparenta», in virtulea careia toate
cecurile lui erau regulat platite la vedere, in sarcina contului
sau curent, totdeauna crediior.

Era bogat Phileas Fogg? Fara indoiali. Dar cum isi ficuse
averea, asta n-o puteau spune nici cei mai bine informati, iar
cel mai bine informat, si cel care putea da cele mai bune
deslusiri era tot el, dl Phileas Fogg. in tot cazul, nu era risipitor
in nimic, dar nici avar nu era, caci, oriunde lipsea ceva in
sprijinul unei fapte nobile, utile sau generoase, umplea imediat
golul, adeseori In taina, si mai de multe ori anonim.

Pe scurt, era gentleman-ul cel mai putin comunicativ.
Vorbea foarte putin si, cu cét tdcea, cu atit pirea mai
misterios. Totusi, viata nu-i era ascunsa; dar tot ce ficea era
aga de matematic, tof aia si tot aia, incat imaginatia ciuta
totdeauna mai departe.

Calatorise? Probabil, cici nimeni nu stia ca el pe dinafara
harta lumii. Nu era loc, oricét de departat, de care si n-aiba
cunogtintd arndnuntitd. Uneori, in puline cuvinte, scurte dar
lamurite, sublinia tot ce auzea vorbindu-se in club despre
calatorii pierduti sau rataciti. Ardta adevaraiele probabilitati, si
cuvintele lui pareau adeseori ca inspirate de o a doua vedere.
Trebuie sé fi calétorit pretutindeni, cel putin cu mintea.

Ceea ce era sigur, e cd de mulfi ani Phileas Fogg nu
pérasnse Londra. Cei care aveau cinstea si-1 cunoasci mai
mult decét aliii pretindeau ci nimeni nu-l vazuse aiurea decét
pe drumul dintre Club §i casd. Singura lui distractie era si
citeascd jurnale, sa joace whist, pe ticute, joc foarte potrivit
firii lui, castignd adesea, si inscriind castigurile in bugetul Tui
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de binefaceri. Ceva-mai mult, pdrea clar ca joacd numai ca sa
joace, nu ca sa castige. Jocul era pentru el un atac, o lupta,
contra unei greutati, dar o lupta fara miscare, fara mutare din
loc, fara osteneala, potrivita firii lui.

Nu stia nimeni daca are nevastd sau copii, ceea ce se
poate intdmpla celui mai cinstit om, nici rude sau prieteni,
ceea ce € mai rar. Trdia singur, in casa lui din Saville-row, unde
nin patrundea nimeni. De ce se petrecea inauntru, nici vorba.
Se multumea cu un singur servitor. Dejuna si pranzea la Club,
la ceasuri cronometric hotdrdte, in aceeasi sald, la aceeasi
masa, neinvitdnd niciun sirdin, si nu se intorcea acasa decét ca
sa se culce, la doudsprezece noaptea fix. Din doudzeci gi patru
de ore, zece le peirecea acasd, fie dormind, fie vazandu-gi de
toaletd. Cand se plimba, se plimba totdeauna, fara exceptie, cu
pasi rari in sala de intrare parchetatd, sau in galeria circulara,
deasupra careia cupola unui dom de sticla se rézema pe
douazeci de coloane ionice de porfir rosu. Cand pranzea sau
dejuna, bufetul si bucataria Clubului i furnizau tot ce aveau
mai bun. Servitorii clubului, in frac si-n pantofi cu talpi de
pluta, il serveau in cel mai scump portelan si pe cea mai fina
fata de masa.

Dacé a tréi in asemenea conditii insearnna a fi excentric,
trebuie sa recunoastem ca excentricitatea nu e rea.

Casa din Saville-row, fira a fi somptuoasa, era foarte
confortabila. Mai ales, fiind date obiceiurile totdeauna aceleagi
ale locatarului, serviciul devenea foarte restrans. Ceea ce nu
impiedica pe Phileas Fogg sa pretinda, unicului sau servitor, o
punctualitate si o reguld extraordinard. Chiar in ziua aceea,
2 octombrie, il concediase pe James Forster, pentru ca-si
permisese sa aduca apa incalzita la 84° in loc de 86°, si astepta
urmasul care trebuia sa se prezinte intre orele 11 si 11,30.

Fogg, stand intr-un fotoliu, cu picioarele drepte ca ale
unui soldat in garda, cu mainile pe genunchi, teapén, cu capul
sus, se uita la limba unei pendule, un aparat foarte complicat,
care arata orele, minutele, secundele, zilele, datele si anii. La
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11,30 fix, trebuia, dupa zilnicul obicei, sa plece de acasa si sa
se duca la Reform-Club.

Tocmai atunci batu cineva la usa salonului.

James Forster aparu.

— Trebuie sa fie noul servitor, isi zise el.

Un baiat de vreo 30 de ani intrd sahutdnd.

— Esti francez si te cheama John, ii zise Fogg.

- Nu, domnule; ma cheamd Jean daca-mi daii voie,
raspunse noul venit; Jean Passepartout, o porecld care mi-a
ramas, explicand aplicarea fireasca de a ma strecura din orice.
Ma cred bdiat cinstit d-le, dar trebuie si vd marturisesc ca am
avut mai multe meserii: am fost cantare{ ambulant, caliret
intr-un circ, profesor de gimnastica, si, in cele din urma,
sergent de pompieri la Pars. Am in dosarul meu cateva
incendii renumite. Am plecat din Franta acum cinci ani, si,
vrand sd gust viata de familie, m-arn facut lacheu in Anglia.
Deocarndata, fiind fara ocupatie si afland ca dl Phileas Fogg e
omul cel mai exact si mai linigtit din Anglia, m-am prezentat cu
speranta de a trai aici in tihnd si de a face sa& mi se uite
porecla.

- Ba nu, ba nu! Mie-mi convine, ii raspunse gentleman-ul.
Am informatii bune asupra dumitale. Cunosti conditiile mele?

~ Da, domnule.

- Ce ora e?

- Unsprezece si doudzeci si doud, rdspunse Passepartout,
scotand din adancul unui buzunar un enorm ceasomic de
argint.

— Esti in wrm4, adauga Fogg.

—lertati-ma, dar nu se poate.

_ — Esti in urma cu patru minute. Dar n-are a face. Ajunge
ca constat. Asadar, din momentul acesta, unsprezece si
douazeci §i noud, miercuri, 2 octombrie 1872 intri in serviciul
meu.

Apoi, se ridicd, isi lJua palaria cu stinga, si-o puse pe cap
Cu o migcare mecanici §i disparu, fAra sa mai zicd o vorba.
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Passepartout _auzi usacde<afara trantindu-se: ii pleca
stapanul.
Si rarmase singur, in casa din Saville-row.

1

— Pe cinstea mea, isi zise Passepartout, cam zapacit la
inceput, am vazut la d-na Tussaud mutre mai pline de viatd ca
alui.

Trebuie si nu uitim a spune ci «mutrele» d-nei Tussaud
sunt nigte figuri de ceard, foarte vizitate la Londra, si cérora, ce
e drept, nu le lipseste decat graiul.

in timpul celor cateva minute de conversatie cu Fogg,
Passepartout isi cercetase viitorul stapan, repede, dar cu de-
amanuntul. Era un barbat de vreo 40 de ani, cu infatigare
distinsa si frumoas3, inalt de statura, cu parul si favoritii blonzi,
cu fruntea si tamplele fara riduri, mai mult palid decéat rogcat
si cu niste dinti splendizi. Parea a fi daruit cu ceea ce
fizionomistii numesc «repaosul in actiune», facultatea
obisnuitd tuturor celor care mai mult fac decét vorbesc. Calm,
flegmatic, cu ochii limpezi, cu pleoapele neclintite, era tipul
desavarsit al englezului cu singe rece, foarte raspandit in
Anglia, si foarte bine redat de academicul penel al Angelicai
Kauffmann. Vazut in diferitele fapte ale existentei sale, Fogg
facea impresia unei fiinte bine echilibratd, bine cantarita, mai
perfect decét cronometrul Leroy sat Earnshaw. Adevarul e ca
in toate faptele era exactitudinea personificatd, ceea ce se
vedea foarte bine in «expresia picioarelor si-a mainilor», caci la
om, ca si la animale, p4nad si membrele sunt organe care
exprima pasiuni.

Phileas Fogg era din acei cameni matematiceste exacti,
care, niciodatd grabiti, si totdeauna gata, isi economisesc si
pasii si miscarile. Nu ficea nimic de prisos. Nici macar o
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privire n-o arunca degeaba. Niciun gest fard scop. Nimeni nu-]
vazuse vreodatd miscat sau tulburat. Era omul cel mai putin
grabit din lurne, si totusi sosea totdeauna la timp. Se va
intelege insa usor de ce-a trait vesnic singur si in afarad de orice
relafie sociald. $tia ca-n viatd trebuie s faci multe concesii, si
cum concesiile te intarzie, nu voia sa aiba a face cu nimeni.

Cat despre Jean, zis Passepartout, un adevarat parizian al
Parisului, de 5 ani, de caénd locuia in Anglia si facea pe
servitorul in Londra, in zadar cautase un stapan céruia sa-i fie
credincios.

Passepartout nu era din cei care, cu nasu-ii vant, cu ochii
vii, dau din umeri cu obraznicie. Nu. Passepartout era baiat
bun, pliacut la infatisare, cu buzele cam cdrmoase totdeauna
gata sa guste sau sa sarute, o fire dulce si serviabild, un cap din
cele care sed foarte nimerit pe umerii unui prieten. Avea ochi
albagtri, fata invioratd, obrajii destul de plini, pieptul larg,
statura teapana, mugchii vigurosi, si era ddruit cu o putere
herculeeana pe care exercitiile din tinerete i-o dezvoltase de
minune. Parul lui negru se cam razboia. Dacd sculptorii
antichitagii stiau 18 pieptandturi ale Minervei, Passepartout nu
stia pentru a lui decét trei dataturi de piepteni.

A spune daca firea lui expansiva se poirivea cu aceea a
lui Phileas Fogg, asta n-o perriite nici cea mai elementara
prudenta. Era servitorul care-i trebuia unui asemenea stipan?
Cine ar putea raspunde? Dupa ce trecuse prinir-o tinerete
vagaboandd, nu dorea decét liniste. Auzind atitea laude
asupra metodismului englez si proverbialei raceli a gentleme-
nilor, venise in Anglia dupa noroc. Pani atunci insa, socarta nu-l
prea servise. Nu putuse prinde radacina nicéieri. Trecuse prin
vreo 10 case. In toate, stipanii erau ciudati, cu toane, vanatori
de distractii, ceea ce nu putea conveni lui Passepartout.
Ultimu-i stapan, lordul Longsferry, membru in Parlament, dupi
ce-si petrecea noptile in «oysters-rocoms»-urile din Hay-market,
de multe ori se-ntorcea acasd in spinarea cate unui politist.
Passepartout, care, inainte de toate, voia si-si respecte
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stapanul, indraznind sa-i faca cateva observatii, rau primite,
pleca. Imediat apoi, afla ca Phileas Fogg cautad un lacheu. Lua
informatii si i se spuse ca ducea o viata foarte regulata, ca
dormea totdeauna acasa, ca nu calidtorea deloc, ca nu lipsea
niciodaté din oras, nici chiar o zi. Sigur ¢& un asemenea stipan
ii convenea. Atunci se prezenta si fu primit, dupa cum s-a vazut
mai sus.

Batuse dar 11 si jumatate si Passepartout era in casa din
Saville-row. Imediat incepu inspectia, din pod pana-n pivnita.
Casa, curata, in reguld, severa, bine organizatd, ii ficu impresia
unei scoici de melc, incalzitd si luminatd cu gaz. La etajul al
doilea, gasi, fard osteneald, odaia care-i era destinata, sgi-i
plicea. Sonerii electrice si tuburi acustice o puneau in
comunicaiie cu apartamentele de la primul etaj. Pe camin, o
penduld electrici corespundea cu pendula din camera de
culcare a Iui Phileas Fogg, si amandoua bateau orele in acelagi
timp.

- Bravo...! Asta-mi place... isi zise Passepartout. Mai baga
iar de seama un carton tipdrit, pus sub pendula: programul
serviciului zilnic. De la 8 dimineata, ora reglementara la care
se destepta Fogg, pana la 11,30, cand pleca de acasa pentru a
dejuna la Reform-Club, erau o mulfime de amanunte de serviciu,
cu ceai la 8 si 20, cu sandviciuri la 8 si 25, cu apa de ras la 9 si 30,
cu pieptanatul la 9 si 40 etc. Apoi, de la 11,30 dimineata Ia
miezul noptii, ora la care se culca metodicul gentleman, toate
erau insemnate, previzute, ordonate. Passepartout citi programul
cu plicere si-si intipari in minte paragrafele.

Cat despre garderoba stipanului, era foarte bogata.
Fiecare pantalon, fiecare haina sau jiletca, avea cate un numar
de ordine, reprodus intr-un registru de inirare si iegire,
indicand data, la care, dupa anotimpuri, acele haine trebuiau,
rand pe rand purtate. Aceeasi regula pentru incaltaminte.

n rezumat, in casa aceea din Saville-row, care trebuia sa
fi fost templul dezordinii, in vremea ilustrului, dar dezordo-
natului Sheridan, toate erau confortabile si la locul lor.. Nicio
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